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Zweck:

Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse . ] .
Confederazione Svizzera c/o Schweizerische Botschaft in Kosovo

Confederaziun svizra

Regionales Konsularcenter Westbalkan

Familiennachzug zu einem in der Schweiz lebenden Auslander (mit B-C-F Bewilligung)

Fir Personen, die mit einem in der Schweiz lebenden Auslander mit Aufenthaltsbewilligung B, C oder F
verheiratet sind und bei ihrem Ehepartner leben méchten.

Wir bitten Sie, am Tag Ihres Termins piinktlich zu erscheinen. Falls Sie verspatet eintreffen, miissen Sie einen neuen

Termin vereinbaren.

ERFORDERLICHE UNTERLAGEN

0 3 ausgefiilite und unterzeichnete Visagesuche Typ D O Original-Dokument "Certifikaté e vendbanimit". *

sowie 4 Passfotos.

O Gultiges Reisedokument sowie 2 Kopien. O Falls der Name vorher gedndert wurde: Kopie des

Gerichtsurteils Gber die Namensanderung, beglaubigt durch das
Gericht und mit der Apostille versehen. *

O Je 2 Kopien sowohl des auslandischen Passes als auch O Falls vorher geschieden: Kopie des Scheidungsurteils,

der Aufenthaltsbewilligung des Ehegatten in der Schweiz beglaubigt durch das Gericht und mit der Apostille versehen. *
O Origina|_Dokument "Ekstrakt nga regjistri gendror i [ Falls vorher verwitwet: OriginaI-Dokument "Certifikaté e
gjiendjes civile". vdekjes", ausgestellt durch die fiir den Todesort des verstorbenen

Ehegatten zustandige Behorde.

O Original-Dokument "Certifikaté e lindjes" ausgestellt O Aktueller "Strafregisterauszug" im Original, ausgestellt durch

durch die fir den Geburtsort zustandige Behorde. die zustandige Polizeidienststelle.

O Original-Dokument "Certifikaté e martesés" ausgestellt [J Formular "Zusatzliche Fragen betreffend Familiennachzug",

durch die fiir den Heiratsort zustandige Behorde. ausgefillt und unterzeichnet vom in der Schweiz wohnhaften
Ehegatten.

[J Original Archivbestatigung (Vértetim nga arkivi) mit Angabe aller Zivilstandsereignisse (z.B. Geburt, Namensanderungen,
Heirat, Scheidungen, Zivilstand vor der Heirat, Vaterschaftsanerkennung inkl. Datum der Anerkennung sowie Name und Ort der
Behorde, etc.)

WICHTIGE INFORMATIONEN:

Y Vv

YV V VYV V VYV VY

Von jedem Dokument ist zusatzlich eine Kopie abzugeben (falls nicht anders erwahnt).

* Samtliche Urkunde und Entscheide, welche in der Lokalsprache verfasst wurden, sind in eine offizielle
schweizerische Landessprache zu ibersetzen.

Die Zivilstandsdokumente dirfen nicht alter als 6 Monate sein.

Informationen und Formulare sind am Schalter dieser Botschaft erhaltlich (kostenlos).

Der in der Schweiz wohnhafte Ehegatte erkundigt sich direkt beim zustdndigen kantonalen Migrationsamt tiber
den aktuellen Stand des Dossiers.

Die Anwesenheit des in der Schweiz wohnhaften Ehegatten oder Elternteils ist am vereinbarten Termin nicht erforderiich.
Die Termine werden chronologisch und kostenlos vergeben (es werden keine prioritdren Termine vergeben).
Senden Sie keine Dokumente direkt an die Botschaft, auch nicht per E-Mail, per Fax oder Post.

Sie mussen lhre Dokumente persoénlich am Tag lhres Termins abgeben.

Die schweizerische Botschaft kann keinerlei Informationen zu pendenten Gesuchen erteilen.

Nur vollstédndige Dossiers werden akzeptiert.

E-mail: pristina.visa@eda.admin.ch / www.eda.admin.ch/westbalkan
28.03.22
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Wie kann ein Termin vereinbart werden?

- Termin vereinbaren: Kontaktieren Sie bitte das Regionale Konsularcenter Westbalkan vorgangig per E-Mail um einen
Termin zu vereinbaren: pristina.visa@eda.admin.ch. Bitte legen Sie Ihrem E-Mail eine gut lesbare, gescannte Kopie des
Reisepasses von jeder Person bei, die ein Gesuch einreichen will.

- Aushindigung des Entscheides: Der Entscheid wird durch die zustandige Behdrde in der Schweiz getroffen. lhr in der
Schweiz wohnhafter Ehepartner wird schriftlich Gber den Entscheid informiert. Wenn Sie den Entscheid erhalten haben,
bitten wir Sie uns eine E-Mail mit der erhaltenen Ermachtigung zur Visumerteilung im Anhang zu senden.

Apostille

Alle kosovarischen Dokumente miissen mit einer Apostille (je nach Urkunde/Dokument entweder vom Aussenministerium oder
vom Innenministerium) versehen sein:

Zivilstandsdokumente: Gerichtsurteile & Entscheidungen:

Ministria e Punéve té€ Brendshme Ministria e Punéve té Jashtme

Sektori pér Regjistrim dhe Status Civil Ndértesa e Ministrisé se Punéve té Jashtme
Agjencioni pér Regijistrimin e Qytetaréve Rruga Luan Haradinaj

Rruga Luan Haradinaj 10000 Prishtiné

10000 Prishtiné

Gebiihren

80€ flir Erwachsene

- Fur jede Zahlung erhalten Sie eine unterschriebene Quittung.

- Die Gebihren missen in Euro, bar oder per Kreditkarte, bezahlt werden (keine Banknoten grésser als EUR 50).

- Die Gebuhren werden ausschliesslich am Schalter im Innern der Botschaft einkassiert (Gebaude hinter den Gittern).
- Die Gebihren in Zusammenhang mit konsularischen Dienstleistungen werden gestutzt auf RS 191.11 berechnet.

- Die Gebihren in Zusammenhang mit Visaantragen werden gestitzt auf RS 142.209 berechnet.

- Abhangig vom Fall kénnen zusatzliche Gebuhren flr den administrativen Aufwand eingefordert werden.

- Es werden keine Geblihren zuriickerstattet, auch nicht bei einem negativen Entscheid.
- Die Gebihren kénnen ohne vorherige Ankiindigung andern..

Achtung Agenturen

Personen, die sich ausserhalb des schwarzen Gitters aufhalten und ihre Dienstleistungen anbieten, gehdren nicht zum
Personal der schweizerischen Botschaft. Das Personal der schweizerischen Botschaft hat keinen Kontakt zu den Agenturen
ausserhalb des Gebaudes.

Bitte beachten Sie, dass die Botschaft das Recht vorbehalt:

»  zusatzliche Dokumente einzufordern.

» die Antrage zum Entscheid oder Genehmigung an die Behdrden in die Schweiz zu bermitteln.
» die Antragsteller zu einem Interview einzuladen.

» diese Informationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

E-mail: pristina.visa@eda.admin.ch / www.eda.admin.ch/westbalkan
28.03.22




